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SERVICE INFORMATION

Umbau von mechanischem auf
elektronischen Münzprüfer

Zum Umbausatz gehören folgende Teile:

1. Elektronischer Münzprüfer C420
2. Interface zum Anschluss des Münzprüfers
3. 14adriger Kabelbaum zum Anschluss des Münzprüfers
4. 7adriger Kabelbaum zum Anschluss an den Selection und
    Credit Computer
5. 6adriger Kabelbaum zum Anschluss an den I84 Verstärker
6. Einwurfschild mit Spielpreisen in EURO

Umbauanleitung:
• Den mechanischen Münzprüfer aus der Halterung heraus-

nehmen

• Die beiden Leitungen vom Freikredittaster abziehen oder
abkneifen.

• Das Kabel von den Münzkontakten verfolgen und die
Stecker rechts an dem Selection und Credit Computer
abziehen (stecken auf den Stiften 1-2-4-5 usw.).

• Die Münzprüferhalterung aus dem Gerät herausnehmen,
dazu die markierten Schrauben nur lösen.

Conversion from mechanical to
electronical coin acceptor

The conversion kit consists of the following parts:

1. Electronic coin acceptor C420
2. Interface to connect the coin acceptor
3. 14poles loom to connect the coin acceptor
4. 7poles loom to connect the Selection and Credit Computer
5. 6poles loom to connect the I84 amplifier
6. Euro coin insertion label

How to convert:
• Take the mechanical coin acceptor off the holding device.

• Pull off or cut both wires of the free credit tracer.

• Follow up cables of the coin contacts and pull off plugs RH
of the Selection & Credit Computer (inserted on pin 1-2-4-5
etc.).

• Remove holding device of the coin acceptor therefore
release the marked screws.

Freikredittaster /
Free credit tracer

Kabel von den Münzkontakten /
Cables from the coin contactsFLIP
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• Den Münzkontaktträger von der Halterung abschrauben,
vorher die Abdeckung abnehmen.

• Die Halterung wieder ins Gerät einbauen.

• Das Interface (Adapterplatine), wie im Bild gezeigt, ober-
halb der Münzprüferhalterung an der Seitenwand befesti-
gen. Falls der Platz bei einigen Modellen nicht vorhanden
ist, kann das Interface auch seitlich links neben der Halte-
rung eingebaut werden.

• Das 14pol. Münzpüferanschlusskabel am Interface einstek-
ken und zur Halterung verlegen.

• Remove cover and screw off the coin contact carrier from
the holding device.

• Reinstall the holding device.

• Fix the interface (adaptor board) to the side wall above the
coin acceptor holding device, as shown in the picture. For
some models there is not sufficient space, so you can
locate the interface LH beside the holding device.

• Insert 14poles cable for connection to the coin acceptor to
the interface and lay the cable to the holding device.
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• Den Münzprüfer zum Einbau vorbereiten, dazu die seit-
lichen Aufnahmestifte, wie im folgenden Bild, unten verset-
zen (in einigen Versionen sind die Stifte schon in der
richtigen Position). Die Stifte sind im Prinzip Schrauben und
können mit einem Schraubendreher umgesetzt werden.

• Das 14polige Münzprüferkabel auf der Rückseite des
Münzprüfers einstecken und den Münzprüfer in die Halte-
rung einsetzen.

• Das 7polige Kabel am Interface einstecken und seitlich
zum Selection und Credit Computer verlegen. Die Farben
der Kabel und Steckplätze sind auf Seite 5 angegeben.

• Stecker „Option“ (3pol. oder 6pol. Kabel) am Verstärker I84
abziehen und zum Interface verlegen. Bei einigen Geräte-
typen ist kein Kabel aufgesteckt.

• Prepare the coin acceptor for installation. therefore displace
the location pins as shown in the following picture (for some
versions these pins are already in right position). In
principal these pins are screws and can be displaced with a
screw driver.

• Plug the 14poles coin acceptor cable to the rear side of the
coin acceptor and mount the coin acceptor to the holding
device.

• Plug the 7poles cable to the interface and lay it side to the
Selection & Credit Computer. Colours of the wires and pin
positions are mentioned on page 5.

• Pull plug ‘Option’ (3poles or 6poles cable) off the I84
amplifier and lay it to the interface. Depending on machine
type there is no cable plugged in.
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• Das 6pol. Kabel vom Interface zum Verstärker verlegen und
in den Stecker P6 einstecken.

• Das 3pol. bzw. 6pol. Kabel auf dem Interface einstecken.

• Auf der Rückseite des Münzprüfers befindet sich ein
Schalterblock, mit dem von der derzeitigen Landeswährung
auf Euro-Annahme umgestellt werden kann.

Schalterstellung für Münzannahme der
derzeitigen Landeswährung

Schalterstellung für Münzannahme Euro
0.2 / 0.5 / 1.00 / 2.00

Abgezogenes Kabel vom I84 /
Pulled off cable from the I84

• Lay the 6poles cable from the interface to the amplifier and
insert at plug at P6.

• Insert the 3poles or 6poles cable to the interface.

At the rear side of the coin acceptor a set of switches is
accessible for setting from national currency to Euro
acceptance.

Schalter
Switches

Switch setting for national currency

Switch setting for Euro acceptance
0.2 / 0.5 / 1.00 / 2.00
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